Informations de sécurité

e Ce produit est un produit électronique de précision, veuillez éviter tout dommage physique.
¢ N'essayez pas de démonter, de réparer ou de modifier votre appareil.

M A H ‘ ‘ | ‘ T + * N'utilisez pas votre appareil la ou les appareils sans fil ne sont pas autorisés.
™ A\ Précautions de montage mural

Vérifier la capacité de charge
Assurez-vous que le mur et le matériel de montage peuvent supporter le poids du
cadre.
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Utiliser du matériel approprié
Sélectionnez le matériel de montage qui correspond au matériau du mur, par exemple
des plaques de platre
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Evitez la lumiére directe du soleil et la chaleur
Ne montez pas le cadre a proximité de sources de chaleur, d’humidité ou de lumiére
directe du soleil.
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Montage sécurisé requis
Assurez-vous que le cadre est solidement fixé pour éviter toute chute.
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Guide d'utilisation rapide

Evitez les vibrations ou les impacts
Ne pas installer dans des endroits soumis a de fortes vibrations ou a des chocs.
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Gérer le cable d'alimentation
Gardez le cable d'alimentation éloigné des chemins pour éviter de trébucher ou de
I'endommager.

A\ Une installation incorrecte peut provoquer la chute du cadre, entrainant des blessures ou des
dommages au produit.

AVERTISSEMENT : Danger lié aux batteries lithium-ion

e Ce produit contient une batterie lithium-ion intégrée.

¢ N'exposez pas la batterie a une chaleur excessive telle que la lumiére directe du soleil, le feu ou
des conditions similaires.

¢ Ne pas percer, démonter ou court-circuiter la batterie.

e N'essayez pas de remplacer la batterie vous-méme.

e Utilisez uniquement la méthode de charge spécifiée dans ce manuel.

¢ Une mauvaise manipulation peut entrainer un incendie, une explosion ou des blessures.

Eliminez la batterie conformément & la réglementation locale. Ne I'incinérez pas et ne la jetez pas

avec les ordures ménageres.
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Présentation du produit 3. Paramétrage du réseau
La méthode de configuration initiale du réseau

Ce manuel fournit des informations importantes concernant le fonctionnement, les fonctions et la varie selon que vous utilisez ou non la norme de
sécurité du cadre photo numérique SMARTWIZ+ (modéle : SAO73-ES3-B1). maison intelligente Matter.
Ce produit est un cadre photo numérique utilisant un affichage papier électronique (EPD) et Si vous prévoyez d'utiliser la fonction Border
fonctionnant également comme routeur de bordure Open Thread compatible avec la norme de Router pour Matter over Thread via l'application
domotique Matter. Veuillez lire attentivement ce manuel pour utiliser le produit efficacement et en EPD, sélectionnez « Oui ». Si vous ne l'utilisez pas, Welcome
toute sécurité. sélectionnez « Non ». Si vous sélectionnez

|| PID : 0123-45-6789

Rester « Non », I'écran affiché reste affiché.

Tr a droite et suivez les instructions de I'application
pour configurer la connexion Wi-Fi.
Si vous sélectionnez « Oui », maintenez la touche

Indncatiﬂ SMARTHIZ* port e chrge (L5510 O SW enfoncée pendant 5 secor:des. La LE'D
: clignotera alors en blanc. Relachez ensuite la

touche.
L'écran sera alors mis a jour comme indiqué ci-

dessous et l'appareil entrera en mode de mise en

Ao o 2 service Matter.
Nom de la piéce Description de la fonction . . ) ) R
Veuillez suivre les instructions correspondant a

! . . B ' N I 0123-456-7890
Port de charge (USB-C) I(Il;lriwr::’iz!iziaptateur d'alimentation USB-C pour le chargement et |"écosysteme que vous utilisez.

Indicateur LED Clignote lorsque des messages Matter sont regus, etc. z;;ﬁﬁ:zn:uﬁ)’al;vfgjczhzagv?/ T)Jgr?dtjr:tl FI)':SSStdr:t;gnl
Rester En changeant la position de montage, il peut étre placé verticalement secondes, puis réessayez. Pour toute aide, veuillez
ou horizontalement. contacter les personnes suivantes.
Touche SW Touche de fonction - <
En savoir plus
Spécifications Descriptions
- Informations sur le fabricant
Afficher Ecran ePaper couleur E Ink Spectra 6 de 7,3 pouces DISIGN Incorporated
Réseau Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz, Bluetooth LE v5.0 6-2-15 Kirigaoka, Midori-ku, Yokohama, Kanagawa 226-0016, JAPON
Alimentation électrique |CC5VZA Manuels d'utilisation et FAQ : https://www.disign-store.com/fr/support/smartwiz
Temperature de R - S ) -
: 0 a 35 degrés Courriel d'assistance : support@disign.org
fonctinnnement L )
Poids 360 g (sans support)
Dimensions (LxH x P)  [198,18 x 134,18 x 16,30 mm Description du fonctionnement des touches

Installation rapide

Lorsque la Appuyez sur la touche

LED est...

Moins de 5 secondes Moins de 10 secondes Plus de 10 secondes

1. Téléchargez I'application

Recherchez « EPD art » sur I'App Store (Apple Store, Google Play, etc.) Blanc
ou scannez le QR code. Téléchargez et installez I'application EPD art. Entrée en mode de mise en
Vert . N
2. Une fois I'alimentation connectée, allumez I'« art ». Non attribué service de la matiere Il sera réinitialisé en mode
. . , , ) Bleu Appuyez a nouveau pour .
Veuillez utiliser I'adaptateur 5V-1A ou 5V-2A (achetez-le séparément) . L. usine
~ s . X . R quitter ce mode et revenir a
et le cable d'alimentation USB inclus pour alimenter I'ceuvre. Cyan 2 .
I'écran précédent.
1 Le produit prend uniquement en charge I'utilisation d'adaptateurs compatibles LPS. Rouge Effacer un message




Description du voyant lumineux

Descriptions de fonctions codées par couleur

Couleur claire Description

Blanc Indique I'attente de I'opération de configuration initiale a partir du smartphone.
Vert Indique que I'appareil est connecté a un réseau Wi-Fi.

Bleu Indique que I'appareil est en mode veille de mise en service Matter.

Cyan Indique que la fonction Matiére est en fonctionnement.

Rouge Indique qu'un message a été regu.

Magenta Il est peut-étre corrompu, veuillez contacter le support.

Etat de la LED en veille

Statut Description

Désactivé Mode veille basse consommation (alimenté par batterie)

Reste allumé En attente d'action de I'application.

Clignotement lent et fondu |En attente d'une action de I'application. (Alimenté par batterie)

Indications LED spéciales pendant le fonctionnement

Couleur Statut Description
Vert Grande vitesse [Indique que I'enregistrement est effectué a partir de I'application.
" Clignotant En attente de la mise en service de Matter.

eu

Grande vitesse [La mise en service de la matiere est en cours.

Clignotant Réinitialisation d'usine en cours.

Jaune

Grande vitesse [Traitement du systéme en cours.

Etat LED pour le fonctionnement des touches

Statut Description

Moins de 5 secondes  [Clignotement fixe ou lent selon le mode d'alimentation

Plus de 5 secondes Clignotant

Plus de 10 secondes  [Clignotement a grande vitesse lorsque la touche est enfoncée

Informations sur I'élimination et le recyclage des DEEE

Tous les produits portant ce symbole sont des déchets d'équipements électriques et

électroniques (DEEE selon la directive 2012/19/UE) qui ne doivent pas étre mélangés

aux déchets ménagers non triés. Préservez la santé humaine et l'environnement en

déposant vos équipements usagés dans un point de collecte dédié au recyclage des

déchets d'équipements électriques et électroniques, désigné par les autorités locales

ou locales. Une élimination et un recyclage corrects contribueront a prévenir les

I conséquences néfastes potentielles pour I'environnement et la santé humaine.

Veuillez contacter l'installateur ou les autorités locales pour plus d'informations sur
I'emplacement ainsi que sur les conditions générales de ces points de collecte.

Ce symbole, apposé sur la ou les piles ou sur I'emballage, indique que la ou les piles
fournies avec ce produit ne doivent pas étre traitées comme des déchets ménagers.
Veuillez donc séparer la ou les piles des autres déchets et les recycler via votre
systéme local de recyclage afin de protéger l'environnement et la santé. Le symbole
chimique du plomb (Pb) est ajouté sous ce symbole si la ou les piles contiennent plus
de 0,004 % de plomb. Pour plus d'informations sur le recyclage de cette ou ces piles,
veuillez contacter votre mairie ou le magasin ou vous avez acheté le produit ou la ou
les piles.

Informations sur le manuel d'utilisation multilingue

Japonais:

Les manuels d'utilisation en allemand, frangais, espagnol et japonais peuvent étre téléchargés a
partir de notre site produit ci-dessous.
https:/www.disign-store.com/fr/support/smartwiz-usermanuals/

(Vous pouvez également y accéder en utilisant le code QR ci-dessous)

Allemand:

Les manuels d'utilisation en allemand, frangais, espagnol et japonais peuvent étre téléchargés sur
notre site Web de produits :

https:/www.disign-store.com/fr/support/smartwiz-usermanuals/

(Vous pouvez également scanner le code QR ci-dessous.)

Frangais:

Les manuels d'utilisation en allemand, frangais, espagnol et japonais sont disponibles en
téléchargement sur notre site produit :
https:/www.disign-store.com/fr/support/smartwiz-usermanuals/

(Vous pouvez également utiliser le code QR ci-dessous.)

Espagnol:
Les manuels d'utilisation en allemand, frangais, espagnol et japonais sont disponibles en
téléchargement sur notre site Web de produits :
https:/www.disign-store.com/fr/support/smartwiz-usermanuals/
(Vous pouvez également scanner le code QR ci-dessous.)

Avertissement de |la FCC

Cet appareil est conforme a la partie 15 des réglements de la FCC et aux CNR exempts de licence

d’ISED Canada. Son utilisation est soumise aux deux conditions suivantes : (1) Cet appareil ne doit pas

provoquer d'interférences nuisibles ; (2) Il doit accepter toute interférence regue, y compris celles

susceptibles d'entrafner un fonctionnement indésirable. Toute modification non expressément

approuvée par I'organisme responsable de la conformité peut annuler le droit de l'utilisateur a utiliser

I'équipement.

Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites applicables aux appareils numériques de

classe B, conformément a la partie 15 de la réglementation FCC. Ces limites visent a assurer une

protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans une installation résidentielle. Cet

équipement génere, utilise et peut émettre des radiofréquences et, s'il n'est pas installé et utilisé

conformément aux instructions, peut causer des interférences nuisibles aux communications radio.

Cependant, rien ne garantit I'absence d'interférences dans une installation donnée. Si cet équipement

cause des interférences nuisibles a la réception radio ou télévision, ce qui peut étre vérifié en

I'éteignant et en le rallumant, I'utilisateur est encouragé a essayer de corriger ces interférences en

prenant une ou plusieurs des mesures suivantes :

e Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.

¢ Augmenter la séparation entre I'équipement et le récepteur.

e Branchez I"équipement sur une prise d’un circuit différent de celui auquel le récepteur est
connecté.

¢ Consultez votre revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté pour obtenir de l'aide. L'appareil
a été évalué pour répondre aux exigences générales d'exposition aux RF. Il peut étre utilisé en
conditions d'exposition portable sans restriction.

Déclaration d'exposition RF de la FCC :

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements de la FCC pour un
environnement non controlé. Il doit étre installé et utilisé a une distance minimale de 20 cm du corps
du radiateur.

Avertissement CE

Pour respecter les exigences d'exposition aux radiofréquences, une distance d'au moins 20 cm doit
étre respectée entre le corps de l'utilisateur et I'appareil (antenne comprise). Utilisez uniquement les
antennes fournies ou homologuées. Cet appareil est conforme aux exigences essentielles de la
directive 2014/53/UE et aux autres dispositions applicables. Tous les tests radio obligatoires ont été
effectués.

Plage de fréquences et puissance de sortie maximale : 2400 - 2483,5 MHz < 20 dBm (EIRP)

Par la présente, Disign Incorporated déclare que I'équipement radio SM215-X8M est conforme a la
directive 2014/53/UE. Le texte intégral de la déclaration de conformité UE est disponible dans les
manuels d'utilisation a I'adresse : https:/www.disign-store.com/en/support/smartwiz.

Avertissement FCC / ISED / UE RED :

Toute modification ou tout changement non expressément approuvé par la partie responsable de la
conformité peut annuler le droit de l'utilisateur a faire fonctionner cet appareil.

Cet émetteur ne doit pas étre installé ni utilisé conjointement avec une autre antenne ou un autre
émetteur.

Déclaration de conformité PSTI du
Royaume-Uni

1. ldentification du produit

Champ Description

Type d'équipement Cadre photo numérique réseau
L'art SMARTWIZ+
SA073-ES3-B1

Nom de marque ou marque

Numéro(s) de modele

Fabricant Disign Incorporated
6-2-15 Kirigaoka, Midori-ku, Yokohama, Kanagawa, 226-0016, Japon

25 janvier 2027

Adresse du fabricant

Periode de support avec date
de fin

2. Déclaration

Nous, soussignés, déclarons que le(s) produit(s) répertorié(s) ci-dessus sont conformes aux
exigences pertinentes de la loi de 2022 sur la sécurité des produits et I'infrastructure des
télécommunications (PSTI) et de ses réglementations associées.

Cette déclaration de conformité est émise sous la seule responsabilité du fabricant.

3. Exigences de sécurité respectées

Le(s) produit(s) intégrent des fonctionnalités de sécurité appropriées pour répondre aux exigences
de sécurité suivantes, telles que décrites dans la loi PSTI de 2022 :

Aucun mot de passe par défaut : le produit ne dispose pas de mots de passe par défaut universels
prédéfinis en usine.

Politique de divulgation des vulnérabilités : Le fabricant dispose d'une politique accessible au public
sur la maniére dont les chercheurs en sécurité et autres peuvent signaler les vulnérabilités.

Mises a jour logicielles : les informations sur la durée pendant laquelle le produit recevra les mises a
jour de sécurité sont clairement communiquées aux consommateurs au point de vente.

4. Documents justificatifs

Une documentation technique est disponible pour étayer cette déclaration et peut étre fournie sur
demande par les autorités de surveillance du marché compétentes.

5. Date et signature

Champ Description

Lieu de délivrance Yokohama, Japon
20 juin 2025
Yasuyuki Takatani

Date d'émission

Nom du représentant autorisé

Signature du représentant autorisé ;/»
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